S8z0- és szolasmagyardzatok

BUky LAszLO
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1. A zekszer sz6 a XIX. szazad kdzepe-vége ta olvashatd a sajtoban, a szépiro-
dalomban, néha még a kovetkez6 évszazad harmadaban-felében is. Némelyik
iras a jelentését is megadja: "hajviselet’. A szo irasképe — a korabeli (helyes)
irasmodoknak megfelelén — nem egységes, van sexer, sechser ~ Sechser valto-
zat is. Néhany példa — amelyekben a sz6 eredetileg is idézdjelben all — ennek
szerepét 1d. alabb — az emlitett idészakbol:

,»Ajkan bizonyos mosoly iil, s [Adorjan Ur] elégedetten simogatja a fiile mo-
giil sz€ép rendben elérefésiilt »sechser«-ét; labai alatt a siilyedére épitett szin-
pad padozata kong [...]” (Karczag 1883: 167).

»— A [ruhara kidmlott] bort jobban sajndlom, mint a ruhat, — kockaztatja meg
Oktav ur sexereit végigsimitva” ([S.] 1888: 2018).

,»Vén roka vagyok uram, sziirkiil mar a sexerem, s a homlokom erdsen né
[...]” (Vojtko 1892: 2).

»Husz-harmincz esztendével ezelbtt, a parbajok, a sarga feloltdk, a piros
nyakkenddk és az asszonyszoktetések koraban, elsé gavallér lehetett volna.
Ma azonban egész egyénisége bantd és furcsa anachrénizmusként hat, akar
a monokli vagy a sechser-nek nevezett hajviselet” (Herczeg 1906: 2).

A szonak ¢€s -s melléknévképzos alakjanak szamos eléfordulasa van Krudy
Gyula miiveiben, néhany példa:

»— Te, mar sokszor megmondtam neked, hogy nem szeretem a mindennapi
embereket. Nem szeretem a lehajlos ing gallérokat, amely illett Deak Ferenc-
nek, a »Zekszert« a hajadbol a fiiled mellett, amellyel manapsag mar csak
Krady kapitany, a honvéd menedékhaz parancsnoka hoditgatja a ndket [...]”
(Krady 1923).

Az egykori katonatiszt szenved birai és a katonai, civil hallgatosagbol 6sz-
szever6dott hallgatosaga eldtt. Az izzadas folytan darab idé mulva olyanforma
lett a frizurdja, mint az a »zekszer« nevi hajviselet, amelyet tan Pozsonyban is
viseltek a mult szazadban a Ledererek és mas polgarok™ (Krady 2006: 177).
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,»S az Oregebbik Rezeda ur, miutan a kincstar franya irodaiba osztottak be:
banya-grofnak nevezte magat otthon, csaladi korben, valamint a sdrhazban,
ahol a magahoz hasonlé zekszeres, Haynau-szakallas oreg hivatalnokokkal
talalkozott, mert ebben a korszakban a tisztviseldi karban a szakall- és haj-fri-
zuranak is kiilonos jelentésége volt...” (Krady 1931: 18).

A szovegmetszetek egy részében — amint a fenti példaszovegekbdl is — tud-
hat6, hiszen némelyik ir6 meg is mondja, hogy valamilyen férfihajviseletre
vonatkozik a zekszer vagy a zekszeres («— zekszer + -es). Kradynak vannak
irasai, amelyekben nemcsak részletezi a hajviselet minémiiségét, hanem az
elnevezés hasznaloinak csoportjarol is szol. Némelykor a szovegben a szo-
nak valamilyen kiemelése lathato (példaul idézdéjelben all), amely éppen-
séggel annak a grafikai jele lehet, hogy a megnevezés valamilyen csoport
nyelvhasznalatabol van, nem altalanos, és amint alabb olvashatni, a hajat
zekszernek fésiilo fodraszok szdjarasa (volt):

»Utovégre vannak ilyen szokasok, amelyek a vilag haladasaval kimennek
a divatbol, mint példaul a fodrozott pakonbart [’pofaszakall’], amelyet még
papok is viseltek, vagy a zekszer, tudniillik a fiil mellett a hajnak elérefésiilé-
se” (Krady 1934: sine p.).

»Kecsegeorru lakktopanja felett fehér kamasli, pertli a monoklijan. Ez volt
Danim, amint a pisztolyt tartotta a kezében. Ereztem, hogy le fog 16ni a pisz-
tollyal, mar csak azért az 0 hajfrizura miatt is, amelyet az Andrassy-uti bor-
bélyok alkalmaztak fején: zsirozva, kdzépen, egész nyakig valasztottak el
stiri barna hajat s a fiilénél eldre fésiilték hajat, zekszer-nek, mint a fodraszok
mondtak” (Krady 1930: 30).

Némelykor a XX. szazadban — éppen Krady ir6i munkassaga idején — a napi
sajtoban is olvashatd a szoban forgd hajviseletrdl, éspedig magyarazattal,
hiszen ekkoriban mar kiment a divatbol, amint a Herczeg Ferenc fontebbi
irasaban mar a szazad elején ,,anachrénizmusként hat”. Az alabbi ujsagcikk
szerzdje is magyarazza-hasonlitja a hatos alaka hajcsomot, amely bizonyara
visel6je kivansagara talsagosan kiemelkedett a fiilénél:

»(A 60-as évek bécsi divatja volt a hajat a homlok felé folfésiilni a fiileknél
hatos, Sechser alakra. Némelyiknél olyan volt ez, mint a dofésre késziil6 bika
szarva)” ([N. N.'] 1924: 2).

2. A Sechser a hatosnak nevezett pénz német neve. igy nevezték a hatkrajcé-
ros eziist valtopénzeket, amelyek a (pengd) forint tized részét érte. E16szor
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I. Lipot verette XVII-XVIIIL. szazadban, 1849-ben sziint meg. Késdbb hatos-
nak hivtak a tizkrajcaros, osztrak értékii valtopénz is (Id. PallasLex. Sechser;
hatos). Hat krajcart éré sexert emlitd, XV. szazadi végrendelet alapjan is
mondhato, hogy a Secher ~ sexer nevii érme és sz6 mar akkor hasznalatos
volt.

»A temetésen résztvevd, gyaszmisét mondd papok mindegyike 6 krajcart
(sexer), azaz 24 dénart kap” (Mollay 1995: 315).

A XIX. szazad kdzepén a pénzérmének a mas tarsadalmi csoportokban érvé-
nyesiilo (,,szerény”?) értékérdl lehet meggy6z6dni az alabbi ujsageikk rész-
letébdl:

»A csaszarfiird6i feliigyeldséget figyelmeztetjiik azon tisztességes kinézésii
koldusokra, kik a parton iil8, jamborabb kinézésii embereket koronkint meg-
sarcoljak. igy a tobbi kozott jar ott egy igen csinos 6ltozékii oreg izraelita,
ki elmondja, hogy kétszer égett le, nagy csaladja van, sat., s mikor aztan
odadtad neki szerény sexered, (mert 6ltdzetére tekintve kevesebbet nem is
mersz adni,) akkor mosolyogva megy odabb, nyilvan nevetve rajtad, hogy
oly joszivii konnyen hivé bolond vagy” ([N. N.?] 1864: 62).

Mikszath egyik karcolataban az orszaggyilés 1889. marciusi tilésével foglal-
kozva az irbnia megvaldsitasahoz hasznalja a képviseldk vilagaban a hatos
pénzérme csekély értékiiségének ellenkezdjére utalva:

»--.] a kedélyes nagy ember [Dedk Ferenc] rendesen egy hatost cstisztatott
a haznagy tenyerébe: » Te is gazdagodj mellettem«’” (Mikszath 1984: 122).

A korabeli sajtdo beszamolt errél a hatosrdl, amelyet az Osztrak—Magyar
Bank veretett:

,Harom napja forgalomban vannak a vashatosok és a vasotosok. A vashatos
= husz fillér, a vasotos = tiz fillér. (Ugy-e furcsa, hogy a hatnak a fele 6t és az
otnek a duplaja hat.)” (Vulpes 1916).

Ez a vashatos szerepel Jozsef Attila (1984: 1: 419) versében : ,,Mert nem kell
(mily sajnalatos!) | a hdborubol visszamaradt | huszfilléres, a vashatos™ (vo.
Molnar 2011).

A Sechser és a hatos fontebbi el6fordulasai is mutatjak, hogy az e sza-
vakkal megnevezett pénzek gyakorisaguk folytan bizonyos korszakokban
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kozismertek voltak (vo. Kaplar1984: 92-3). A Magyar torténeti szovegtar-
ban 185 adat talalhato, ezeknek egy része a hatos fénév a *pénzérme’ jelen-
tésben van (MTSzt.).

3. A hajviseletnek Secher ~ zekszer ~ zexer nevet adni tobb okbol lehetett.
I. Ferenc Jozsef fiatalkori képein megfigyelhet a fiill mogiil eldre fésiilt, he-
gyesre alakitott frizurarészlet. Lehetséges, hogy az 6 utanzasa teremtett Bécs-
ben divatot, amelyet iddvel magyarok is kovettek (Id. File 2021). A hajtincs
kanyaritott alakja a hatos szamjegy irasképének hajlitott vonalara hasonlit.
Ez adhatta a megnevezést. A fontebb idézett N. N.? tarcajaban az alkoldus
egy ,,szerény sexer”’-t kap, a zekszerdivat bécsi kialakulasakor még eziistha-
tost kaphattak a fodraszok (borravald gyanant).
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